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& Operating Conditions

Operating temperature : 0°C ~ +40°C
Storage temperature : -40°C ~ +70°C
Operating humidity (without condensation water) : 20% ~ 85% relative humidity
Storage humidity (without condensation water) : 5% ~ 95% relative humidity

& Output Power

Product AC Input DC Output
u
+5V +3.3V +12V -12v +5VSB Total
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W | 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4 .8W 15W
4 Connectors
Connector Main CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Peripheral
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Advice

This product is not to be disposed in the regular household waste and must be brought to a
collection-point for electrical and electronic devices for recycling.
The symbol to the under refers to that andcan be found on the product, in the manual or on

the packaging.

Materials can be recycled according to their description.
With the reuse, the recycling or other forms of reutilization of old devices you make an
important contribution to the protection of our environment.

Please inquire the appropriate location of disposal from your local administration.

Cet appareil

se recycle
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& Installation:

. Ensure that the power switch is turned off before installation.

2. Fix the power supply inside the chassis with four screws.

3. Connect the power interface according to the instructions of
the motherboard, graphics card or other devices.

.Allinterface of the power supply are suitable only in one direction,
if you can’tinsert smoothly, please try another direction.

. ConnectAC Cable and turn on the power switch.
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& Troubleshooting

If the power supply doesn't work properly, please check following:

. Whether the AC cable is connected correctly.

2. Whether the "I/ O" switch on the back of the power supply is
switched to the "I" position.

-

3. Check whether all output connectors are connected with other
device correctly.
4. Ifthe power supply still does not work after

all of above is checked clearly,please contact us or the distributor
for repair or exchange. Visit our website: www.samagears.com

& Warrings And Safety Notes

1. Never open the PSU cover. There is potential danger of life due to high voltage inside.
The PSU should only be opened by an authorized technician. The manufacture warranty
will bevoid, if the PSU is opened by an unauthorized person.

2. Do not work on the PSU or the PC as long as the main voltage is still connected. Switch
the 1/0 button to position "0" and disconnect the power plug from the power network.

3. The PSU is suitable for operation at 100-240V~/50-60 Hz and thus universally usable. The
ambient temperature should not exceed 40°. Please ensure that there is sufficient
ventilation of the entire system.

4. Make sure during the installation of the PSU that the ventilation slots are not covered. Do
not clog the ventilation slots of the PSU. Keep your PC away from direct heat sources
such as radiators.

5. When using an extension cord and/or multiple sockets pay attention to the maximum

through-connection ability in order to avoid short-circuits.

. During the operation of the PSU pay attention to the maximum loads. The single loads and

the total loads must not exceed to cross the values shown in output power table.

. Avoid the use of adapters, such as 4Pin Molex to 6+2Pin PCI-Express.

. Protect the PSU against moisture.

. Any malfunction caused by the improper connection will be excluded from the warranty

service. SAMA is not liable for any damage or other consequences caused by disobeying
the instructions of the SAMA user manual.
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& Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur: 0 °C ~ +40 °C

Lagertemperatur: -40 °C ~ +70 °C

Betriebsfeuchtigkeit (ohne Kondenswasser): 20 % ~ 85 % relative Luftfeuchtigkeit
Lagerfeuchtigkeit (ohne Kondenswasser): 5 % ~ 95 % relative Luftfeuchtigkeit

& Ausgangsleistung

. DC-Ausgang
Produkt [AC-Eingan
gang +5V +3.3V +12V -12v +5VSB |Insgesamt
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849 6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
& Produkt
Verbinder Main CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Peripherie
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Beratung

Dieses Produkt darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden und muss zur Wiederverw-
ertung an eine Sammelstelle fiir elektrische und elektronische Gerate gebracht werden.

Das Symbol unten bezieht sich darauf und ist auf dem Produkt, im Handbuch oder auf der
Verpackung zu finden.

Materialien kénnen gemaR ihrer Beschreibung recycelt werden.

Mit der Wiederverwendung, dem Recycling oder anderen Formen der Wiederverwendung
alter Gerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer ortlichen Verwaltung nach dem geeigneten Entsorgung-
sort.
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& Installation:

. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist.

2. Befestigen Sie das Netzteil mit vier Schrauben im Gehause.

3. Schlielen Sie die Stromanschliisse gemaR den Anweisungen des Motherboards, der
Grafikkarte oder anderer Geréate an.

. Alle Anschliisse des Netzteils sind nur in einer Richtung kompatibel. Falls das Einstecken
nicht reibungslos funktioniert, versuchen Sie es bitte in einer anderen Richtung.

. SchlieBen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den Netzschalter ein.
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& Fehlerbehebung

Falls das Netzteil nicht ordnungsgemaR funktioniert, Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Ist das Netzkabel richtig angeschlossen?

2. Steht der I/O-Schalter auf der Riickseite des Netzteils auf Position ,I*.

3. Priifen Sie, ob alle Ausgangsanschliisse korrekt mit anderen Geraten verbunden sind.

4. Sollte das Netzteil nach Uberpriifung aller oben genannten Punkte immer noch nicht
funktionieren, wenden Sie sich bitte an uns oder |hren Handler, um es reparieren oder
austauschen zu lassen. Besuchen Sie unsere Website: www.samagears.com

& Warn- und Sicherheitshinweise

1. Offnen Sie niemals die Netzteilabdeckung. Es besteht Lebensgefahr durch die hohe
Spannung im Inneren. Das Netzteil darf nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet
werden. Die Herstellergarantie erlischt, wenn das Netzteil von einer nicht autorisierten
Person geoffnet wird.

. Arbeiten Sie nicht am Netzteil oder am PC, solange die Netzspannung anliegt. Schalten
Sie den 1/O-Schalter auf Position ,0“ und ziehen Sie den Netzstecker.

. Das Netzteil ist fir den Betrieb mit 100-240 V~/50-60 Hz geeignet und somit universell
einsetzbar. Die Umgebungstemperatur sollte 40 °C nicht iberschreiten. Bitte sorgen Sie
fur ausreichende Bellftung des gesamten Systems.

. Achten Sie beim Einbau des Netzteils darauf, dass die Liftungsschlitze nicht verdeckt
werden. Verstopfen Sie die Liftungsschlitze nicht. Halten Sie lhren PC von direkten
Warmequellen wie Heizkérpern fern.

. Achten Sie bei der Verwendung von Verlangerungskabeln und/oder Mehrfachsteckdosen
auf die maximale Durchsteckfahigkeit, um Kurzschlisse zu vermeiden.

. Beachten Sie beim Betrieb des Netzteils die maximalen Belastungen. Die Einzel- und
Gesamtbelastungen dirfen die in der Ausgangsleistungstabelle angegebenen Werte
nicht Gberschreiten.

7. Vermeiden Sie die Verwendung von Adaptern wie z. B. 4-Pin Molex auf 6+2-Pin
PCI-Express.

. Schiitzen Sie das Netzteil vor Feuchtigkeit.

. Fehlfunktionen, die durch unsachgeméaRen Anschluss verursacht werden, sind von der
Garantie ausgeschlossen. SAMA haftet nicht fir Schaden oder sonstige Folgen, die
durch Nichtbeachtung der Anweisungen im SAMA-Benutzerhandbuch entstehen.
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& Condiciones de funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: 0 °C ~ +40 °C

Temperatura de almacenamiento: -40 °C ~ +70 °C
Humedad de funcionamiento (sin condensacion): 20 % ~ 85 % de humedad relativa
Humedad de almacenamiento (sin condensacion): 5 % ~ 95 % de humedad relativa

& Potencia de salida

Salida DC
Productos Entrada de
comunicacion| 45y +3.3V +12V -12v +5VSB Total
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 8sow
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
& Producto
Conector | Principal cPU 12V-2X6 PCI-E SATA Eygﬁ?;','g;’:
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Recomendaciones

Este producto no debe eliminarse como residuos domésticos convencionales y debe
enviarse a los puntos de recogida de equipos eléctricos y electrénicos para su reciclaje.
El simbolo de abajo indica el simbolo, que se puede encontrar en el producto, manual o

embalaje.

El material se puede reciclar de acuerdo con su descripcién.

Al reutilizar, reciclar u otras formas de reutilizacién de equipos antiguos, usted ha hecho
una contribucion importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
Por favor, pregunte al Gobierno local sobre el lugar adecuado para la eliminacion.

Cet appareil

se recycle
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& Instalacion:
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. Asegurese de que el interruptor de alimentacion esté apagado antes de la instalacion.
. Fije la fuente de alimentacién dentro del chasis con cuatro tornillos.
. Conecte la interfaz de alimentacién seguln las instrucciones de la placa base, la tarjeta

grafica u otros dispositivos.

. Todas las interfaces de la fuente de alimentaciéon son compatibles en una sola direccién.

Si no se inserta correctamente, pruebe en otra.

. Conecte el cable de CA 'y encienda el interruptor de alimentacién.

& Solucion de problemas

Si la fuente de alimentacién no funciona correctamente, compruebe lo siguiente:

1.
2.

3.

4.

Si el cable de CA esta conectado correctamente.

Si el interruptor "I/O" de la parte posterior de la fuente de alimentacion esta en la
posicion "I".

Compruebe si todos los conectores de salida estan conectados correctamente a otros
dispositivos.

Si la fuente de alimentacion sigue sin funcionar después de comprobar todo lo anterior,
poéngase en contacto con nosotros o con el distribuidor para su reparacién o sustitucion.
Visite nuestro sitio web: www.samagears.com

& Advertencias y notas de seguridad

1
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. Nunca abra la tapa de la fuente de alimentacién. Existe peligro de muerte debido al alto

voltaje en su interior. La fuente de alimentacion solo debe ser abierta por un técnico
autorizado. La garantia de fabricacion quedara anulada si la fuente de alimentacion es
abierta por una persona no autorizada.

. No trabaje en la fuente de alimentacién ni en el PC mientras la tension de red esté

conectada. Coloque el botén de E/S en la posicién "0" y desconecte el cable de
alimentacion de la red eléctrica.

. La fuente de alimentacién es apta para funcionar a 100-240 V~/50-60 Hz y, por lo tanto,

universal. La temperatura ambiente no debe superar los 40 °C. Asegurese de que haya
suficiente ventilacion en todo el sistema.

. Durante la instalacion de la fuente de alimentacién, asegurese de que las ranuras de

ventilacion no estén tapadas. No obstruya las ranuras de ventilaciéon de la fuente de
alimentacion. Mantenga el PC alejado de fuentes de calor directo, como radiadores.

. Al utilizar un cable alargador o varias tomas de corriente, aseglrese de que la

capacidad de conexién sea la maxima para evitar cortocircuitos.

. Durante el funcionamiento de la fuente de alimentacién, preste atencién a las cargas

maximas. Las cargas individuales y las cargas totales no deben superar los valores
indicados en la tabla de potencia de salida.

. Evite el uso de adaptadores, como Molex de 4 pines a PCl-Express de 6+2 pines.
. Proteja la fuente de alimentacién de la humedad.
. Cualquier mal funcionamiento causado por una conexion incorrecta quedara excluido de

la garantia. SAMA no se responsabiliza de ningin dafio ni de ninguna otra consecuencia
derivada del incumplimiento de las instrucciones del manual de usuario.



& Condizioni operative

Temperatura operativa: 0°C ~ +40°C

Temperatura di stoccaggio: -40°C ~ +70°C

Umidita operativa (senza condensa): 20% ~ 85% di umidita relativa
Umidita di stoccaggio (senza condensa): 5% ~ 95% di umidita relativa

& Potenza in uscita

Prodott | AC Uscita CC
rodotto |Ingresso
9 +5V +3.3V +12V -12v +5VSB Totale
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4 .8W 15W
4 Prodotto
Connettore | Principale CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Periferico
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Consigli

Questo prodotto non deve essere smaltito nei normali rifiuti domestici e deve essere portato
in un punto di raccolta dei dispositivi elettrici ed elettronici per il riciclaggio.

Il simbolo sotto si riferisce a quello e pud essere trovato sul prodotto, nel manuale o sulla
confezione.

| materiali possono essere riciclati secondo la loro descrizione.

Con il riutilizzo, il riciclaggio o altre forme di riutilizzo di vecchi dispositivi si da un
importante contributo alla protezione del nostro ambiente.

Si prega di informarsi sul luogo appropriato di smaltimento presso I'amministrazione locale.
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& Installazione:

1. Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia spento prima dell'installazione.

2. Fissare I'alimentatore all'interno del telaio con quattro viti.

3. Collegare l'interfaccia di alimentazione secondo le istruzioni della scheda madre, della
scheda grafica o di altri dispositivi.

4. Tutte le interfacce dell'alimentatore sono adatte solo in una direzione. Se non si riesce a

inserirle agevolmente, provare un'altra direzione.
5. Collegare il cavo CA e accendere l'interruttore di alimentazione.

& Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, verificare quanto segue:

1. Verificare che il cavo CA sia collegato correttamente.

2. Verificare che I'interruttore "I/O" sul retro dell'alimentatore sia in posizione "I".

3. Verificare che tutti i connettori di uscita siano collegati correttamente agli altri dispositivi.

4. Se l'alimentatore continua a non funzionare dopo aver verificato attentamente quanto
sopra, contattare noi o il distributore per la riparazione o la sostituzione. Visita il nostro
sito web: www.samagears.com

& Avvertenze e note di sicurezza

1. Non aprire mai il coperchio dell'alimentatore. Esiste un potenziale pericolo di vita a
causa dell'alta tensione interna. L'alimentatore deve essere aperto solo da un tecnico
autorizzato. La garanzia del produttore decade se I'alimentatore viene aperto da una
persona non autorizzata.

. Non lavorare sull'alimentatore o sul PC finché la tensione di rete & attiva. Portare
I'interruttore 1/O in posizione "0" e scollegare la spina di alimentazione dalla rete
elettrica.

. L'alimentatore € adatto per il funzionamento a 100-240 V~/50-60 Hz ed e quindi
universalmente utilizzabile. La temperatura ambiente non deve superare i 40 °C.
Assicurarsi che l'intero sistema sia sufficientemente ventilato.

. Durante l'installazione dell'alimentatore, assicurarsi che le fessure di ventilazione non
siano coperte. Non ostruire le fessure di ventilazione dell'alimentatore. Tenere il PC
lontano da fonti di calore dirette, come i termosifoni.

. Quando si utilizza una prolunga e/o prese multiple, prestare attenzione alla massima
capacita di collegamento passante per evitare cortocircuiti.

. Durante il funzionamento dell'alimentatore, prestare attenzione ai carichi massimi. |

carichi singoli e i carichi totali non devono superare i valori indicati nella tabella della

potenza in uscita.

Evitare I'uso di adattatori, come ad esempio Molex a 4 pin e PCI-Express a 6+2 pin.

. Proteggere I'alimentatore dall'umidita.

. Qualsiasi malfunzionamento causato da un collegamento improprio sara escluso dalla
garanzia. SAMA non é responsabile per eventuali danni o altre conseguenze causate
dalla mancata osservanza delle istruzioni contenute nel manuale utente SAMA.
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& Conditions de fonctionnement

Température de fonctionnement : 0 °C ~ +40 °C

Température de stockage : -40 °C ~ +70 °C
Humidité de fonctionnement (sans condensation) : 20 % ~ 85 % d'humidité relative
Humidité de stockage (sans condensation) : 5 % ~ 95 % d'humidité relative

& Puissance de sortie

Produits Entrée Sl
d'échange +5V +3.3V +12V -12v +5VSB Total
G1000  |100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 8sow
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
& Produit
Connecteur | Le principal CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Eé‘#;ﬂi?l?ﬂéi
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2

& Recommandations

Ce produit ne doit pas étre éliminé comme déchet domestique ordinaire et doit étre envoyé
au point de collecte des équipements électriques et électroniques pour recyclage.
Le symbole ci - dessous indique ce symbole et peut étre trouvé sur le produit, le manuel ou

I'emballage.

Les matériaux peuvent étre recyclés selon leur description.

Par la réutilisation, le recyclage ou toute autre forme de réutilisation de vos anciens
équipements, vous contribuez de maniere significative a la protection de notre environne-

ment.

S'il vous plait demander a votre gouvernement local pour le lieu approprié d'élimination.
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& Installation :
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. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est éteint avant I'installation.
. Fixez le bloc d'alimentation a I'intérieur du chassis a l'aide de quatre vis.
. Connectez l'interface d'alimentation conformément aux instructions de la carte mére, de

la carte graphique ou des autres périphériques.

. Toutes les interfaces du bloc d'alimentation ne fonctionnent que dans un seul sens. Si

I'insertion ne se fait pas correctement, essayez un autre sens.

. Branchez le cable d'alimentation et allumez I'interrupteur.

& Dépannage

Si le bloc d'alimentation ne fonctionne pas correctement, vérifiez les points suivants :

1.
2.
3.

Le cable d'alimentation est correctement branché.

L'interrupteur « E/S » situé a I'arriére du bloc d'alimentation est-il en position « | ».
Vérifiez que tous les connecteurs de sortie sont correctement connectés aux autres
périphériques.

. Si le bloc d'alimentation ne fonctionne toujours pas aprées avoir vérifié tous les points

ci-dessus, veuillez nous contacter ou contacter votre distributeur pour une réparation ou
un échange. Visitez notre site web : www.samagears.com

& Avertissements et consignes de sécurité
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. N'ouvrez jamais le couvercle du bloc d'alimentation. La haute tension interne présente

un danger de mort. Le bloc d'alimentation ne doit étre ouvert que par un technicien
agréé. La garantie du fabricant sera annulée si le bloc d'alimentation est ouvert par une
personne non autorisée.

. N'intervenez pas sur le bloc d'alimentation ou sur le PC tant que I'alimentation secteur

est connectée. Placez le bouton E/S sur la position « 0 » et débranchez la fiche secteur.
Le bloc d'alimentation est compatible avec une tension de 100-240 V~/50-60 Hz et est
donc universellement utilisable. La température ambiante ne doit pas dépasser 40 °C.
Assurez-vous que I'ensemble du systeme est suffisamment ventilé.

Lors de l'installation du bloc d'alimentation, assurez-vous que les fentes d'aération ne
sont pas obstruées. Ne les obstruez pas. Eloignez votre PC des sources de chaleur
directes telles que les radiateurs.

. Lors de l'utilisation d'une rallonge et/ou de prises multiples, veillez a la capacité de

connexion maximale afin d'éviter les courts-circuits.

Lors du fonctionnement du bloc d'alimentation, veillez aux charges maximales. Les
charges individuelles et totales ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées dans le
tableau de puissance de sortie.

. Evitez d'utiliser des adaptateurs tels que Molex 4 broches vers PCI-Express 6+2

broches.
Protégez le bloc d'alimentation de I'humidité.

. Tout dysfonctionnement d @ un mauvais branchement sera exclu de la garantie. SAMA

décline toute responsabilité en cas de dommages ou autres conséquences résultant du
non-respect des instructions du manuel d'utilisation SAMA.



& Warunki pracy

Temperatura pracy: 0°C ~ +40°C

Temperatura przechowywania: -40°C ~ +70°C

Wilgotnos$¢ pracy (bez wody kondensacyjnej): 20% ~ 85% wilgotnos$ci wzglednej
Wilgotno$¢ przechowywania (bez wody kondensacyjnej): 5% ~ 95% wilgotnosci wzglednej

& Moc wyjsciowa

Weiscie AC Wyjscie DC

Produkt ejscie

! +5V +3.3V +12V -12v +5VSB tacznie
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W

(HAT-1000yzB2G)( 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A

(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850W
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750w

(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W

(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W

& Produkt
Ztgcze Gtoéwny CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Peryferyjne

Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins

G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2

& Porady

Produkt ten nie nalezy usuwa¢ w zwyktych odpadach gospodarstwa domowego i musi zosta¢
przeniesiony do punktu zbierania urzgdzen elektrycznych i elektronicznych do recyklingu.
Symbol ponizej odnosi sie do tego i mozna znalez¢ na produkcie, w instrukcji obstugi lub na
opakowaniu.

Materiaty moga by¢ poddane recyklingowi zgodnie z ich opisem.

Dzieki ponownemu wykorzystaniu, recyklingowi lub innym formom ponownego wykorzystania
starych urzgdzen wnosisz istotny wktad w ochrone naszego $rodowiska.

Nalezy skontaktowac¢ sie z lokalng administracjg o odpowiednim miejscu utylizacji.
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& Instalacja:

1.
2.
3.
4.

5.

Przed instalacjg upewnij sie, ze wytgcznik zasilania jest wytgczony.

Zamocuj zasilacz wewnatrz obudowy za pomoca czterech $rub.

Podtgcz interfejs zasilania zgodnie z instrukcjami

ptyty gtéwnej, karty graficznej lub innych urzadzen.

Wszystkie interfejsy zasilacza sg odpowiednie tylko w jednym kierunku, jesli nie mozesz
ich ptynnie wtozy¢, sprébuj w innym kierunku.

Podtgcz kabel AC i wiacz przetgcznik zasilania.

& Rozwigzywanie problemoéw

Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, sprawdz nastgpujgce elementy:

-

4.

. Czy kabel AC jest prawidtowo podtgczony.
2.
3.

Czy przetacznik ,I / O” z tytu zasilacza jest ustawiony w pozycji ,I”.
Sprawdz, czy wszystkie ztgcza wyjsciowe sg prawidtowo podtgczone do innych
urzgdzen.

Jesli zasilacz nadal nie dziata po doktadnym sprawdzeniu wszystkich powyzszych
elementdéw, skontaktuj si¢ z nami lub dystrybutorem w celu naprawy lub wymiany.
Odwiedz naszg strone internetowa: www.samagears.com

& Uwagi i uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.
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Nigdy nie otwieraj pokrywy zasilacza. Istnieje potencjalne zagrozenie zycia z powodu
wysokiego napigcia wewnatrz. Zasilacz powinien by¢ otwierany wytgcznie przez
autoryzowanego technika. Gwarancja producenta zostanie uniewazniona, jesli zasilacz
zostanie otwarty przez osobe nieupowazniong.

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych prac przy zasilaczu ani komputerze, dopdki napigcie
sieciowe jest nadal podtgczone. Przetacz przycisk I/0 w pozycje ,0” i odtgcz wtyczke

. zasilania od sieci elektryczne;j.

Zasilacz nadaje sie do pracy przy napieciu 100-240 V~/50-60 Hz, a zatem jest
uniwersalny. Temperatura otoczenia nie powinna przekracza¢ 40°. Nalezy zapewni¢
wystarczajgcg wentylacje catego systemu.

Podczas instalacji zasilacza nalezy upewni¢ sie, ze otwory wentylacyjne nie sg
zastoniete. Nie nalezy zatykaé otworéw wentylacyjnych zasilacza. Trzymaj komputer z
dala od bezposrednich zrédet ciepta, takich jak grzejniki.

Podczas korzystania z przedtuzacza i/lub gniazd wielokrotnych nalezy zwréci¢ uwage na
maksymalng mozliwo$¢ potaczenia przelotowego, aby unikng¢ zwaré.

Podczas pracy zasilacza nalezy zwréci¢ uwage na maksymalne obcigzenia. Pojedyncze
obcigzenia i obcigzenia catkowite nie mogg przekracza¢ wartosci podanych w tabeli
mocy wyjsciowe;j.

Unikaj stosowania adapteréw, takich jak 4-pinowy Molex do 6+2-pinowego PCI-Express.
Chron zasilacz przed wilgocia.

. Wszelkie awarie spowodowane nieprawidtowym podtgczeniem nie beda objete

gwarancjg. SAMA nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek uszkodzenia lub inne
konsekwencje spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika SAMA.



& Provozni podminky

Provozni teplota: 0°C ~ +40°C

Skladovaci teplota: -40°C ~ +70°C
Provozni vlhkost (bez kondenzované vody): 20% ~ 85% relativni vihkost
Skladovaci vihkost (bez kondenzované vody): 5% ~ 95% relativni vihkost

& Vystupni vykon

AC vst DC vystup
Produkt vstup
+5V +3.3V +12V -12v +5VSB Celkem
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
4 Produkt
Konektor Hlavni CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Periferni
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Rady

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan v bézném doméacim odpadu a musi byt pfivezen do
sbérného mista pro elektricka a elektronicka zafizeni pro recyklaci.
Symbol dole odkazuje na to a Ize nalézt na vyrobku, v pfiruéce nebo na obalu.
Materialy Ize recyklovat podle jejich popisu.
Opétovnym vyuzitim, recyklaci nebo jinymi formami opétovného vyuziti starych zafizeni
vyznamné prispivate k ochrané naseho zZivotniho prostredi.

Informujte se prosim na pfislusné misto likvidace u své mistni spravy.
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& Instalace:
. Pfed instalaci se ujistéte, Ze je hlavni vypina¢ vypnuty.

2. Upevnéte napajeci zdroj uvnitf skfiné pomoci ¢tyf Sroubul.

3. Pfipojte napajeci rozhrani podle pokynl na
zakladni desku, grafickou kartu nebo jina zafizeni.

. V8echna rozhrani napajeciho zdroje jsou vhodna pouze v jednom sméru, pokud
nemuzete vlozit hladce, zkuste jiny smér.

. Pfipojte AC kabel a zapnéte sitovy vypinac.

-
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& Odstranovani problému

Pokud napéjeci zdroj nefunguje spravné, zkontrolujte nasledujici:

1. Zda je spravné pfipojen AC kabel.

2. Zda je pfepinac "I/O" na zadni strané napajeciho zdroje pfepnut do polohy "I".

3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny vystupni konektory spravné pfipojeny k jinému zafizeni.

4. |jestlize napajeci zdroj stale nefunguje ani po jasné kontrole vieho vyse, kontaktujte nas
nebo distributora za u€elem opravy nebo vymeény. Navstivte nase webové stranky:
www.samagears.com

& Valky a bezpeénostni poznamky

-

. Nikdy neotevirejte kryt PSU. Uvniti hrozi nebezpeci ohrozeni Zivota vysokym napétim.
PSU by mél otevirat pouze autorizovany technik. Vyrobni zaruka zanika, pokud zdroj

otevie neopravnéna osoba.

Nepracujte na PSU ani na PC, dokud je stale pfipojeno hlavni napéti. Pfepnéte tlacitko
1/0 do polohy "0" a odpojte napajeci zastr¢ku ze sité.

Zdroj je vhodny pro provoz pfi 100-240V~/50-60Hz a je tedy univerzalné pouzitelny.

Okolni teplota by neméla prekrocit 40°. Zajistéte dostatec¢né vétrani celého systému.

Pfi instalaci PSU se ujistéte, ze vétraci §térbiny nejsou zakryty. Neucpavejte ventilaéni

Stérbiny PSU. Udrzujte pocita¢ mimo pfimé zdroje tepla, jako jsou radiatory.

. Pfi pouziti prodluzovaciho kabelu a/nebo vice zasuvek dbejte na maximalni prichodnost,
aby nedoslo ke zkratum.

. Pfi provozu napajeciho zdroje dbejte na maximalni zatizeni. Jednotlivé zatéze a celkové

zatéze nesmi prekrogit hodnoty uvedené v tabulce vystupniho vykonu.

Vyhnéte se pouziti adaptért, jako je 4Pin Molex na 6+2Pin PCI-Express.

Chrarite PSU pred vlhkosti.

Jakakoli porucha zplsobena nespravnym pfipojenim bude ze zarucniho servisu

vylou¢ena. SAMA nenese odpovédnost za zadné $kody nebo jiné nasledky zplsobené

nedodrzenim pokynu uzivatelské pfiru¢ky SAMA.
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& Condicdes de funcionamento

Temperatura de funcionamento: 0°C ~ +40°C

Temperatura de armazenamento: -40°C ~ +70°C

Humidade de funcionamento (sem agua de condensagéao): 20% ~ 85% de humidade relativa
Humidade de armazenamento (sem agua de condensacgéo): 5% ~ 95% de humidade relativa

& Output Power

Produt Entrada CA Saida DC
roduto ntrada
+5V +3.3V +12V -12v +5VSB Total
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750w
(HAT-750yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) [ 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4 .8W 15W
& Product
Conector Principal CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Periféricos
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Aconselhamento

Este produto ndo deve ser eliminado nos residuos domésticos normais e deve ser levado a
um ponto de recolha de dispositivos eléctricos e electronicos para reciclagem.

O simbolo abaixo refere-se a isso e pode ser encontrado no produto, no manual ou na
embalagem.

Os materiais podem ser reciclados de acordo com sua descrigdo.

Com a reutilizagao, a reciclagem ou outras formas de reutilizagdo de dispositivos antigos,
vocé da uma contribui¢do importante para a protegcdo do nosso meio ambiente.

Por favor, pergunte a administracao local o local apropriado de eliminagéo.
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& Instalagéao:

. Certifique-se de que o interruptor de alimentacdo esta desligado antes da instalagéo.
2. Fixe a fonte de alimentagéo dentro do chassi com quatro parafusos.
3. Conecte a interface de alimentacdo de acordo com as instrucdes de
a placa-mae, placa grafica ou outros dispositivos.
. Allinterface da fonte de alimentacédo sdo adequados apenas em uma diregdo, se vocé
nédo pode inserir suavemente, por favor, tente outra direcéo.
. Conecte o cabo CA e ligue o interruptor de alimentacao.

-
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& Resolugédo de problemas

Se a fonte de alimentagédo nédo funcionar corretamente, verifique o seguinte:

1. Se o cabo CA esta conectado corretamente.

2. Se o interruptor "I / O" na parte de tras da fonte de alimentagéo é comutado para a
posicéo "I".

3. Verifique se todos os conectores de saida estdo conectados com outro dispositivo
corretamente.

4. |f a fonte de alimentagéo ainda néo funciona depois de tudo acima é verificado
claramente, entre em contato conosco ou o distribuidor para reparagéo ou troca. Visite o
nosso site: www.samagears.com

& Guerras e notas de seguranga

1. Nunca abra a tampa da PSU. Ha potencial perigo de vida devido a alta tensdo no
interior. A PSU sé deve ser aberta por um técnico autorizado. A garantia de fabricagédo
sera anulada, se a PSU for aberta por uma pessoa nao autorizada.

. Nao trabalhe na PSU ou no PC enquanto a tens&o principal ainda estiver conectada.
Mude o botédo I/O para a posicdo "0" e desconecte a tomada de alimentacéo da rede de
alimentacao.

3. 0 PSU ¢é adequado para a operagdo em 100-240V~/50-60 Hz e, portanto, universalmente
utilizavel. A temperatura ambiente ndo deve exceder 40°. Certifique-se de que ha
ventilagéo suficiente de todo o sistema.

. Certifique-se durante a instalagdo da PSU que as ranhuras de ventilagdo nédo estao
cobertas. Ndo obstrua as ranhuras de ventilagdo da PSU. Mantenha seu PC longe de
fontes de calor diretas, como radiadores.

. When using an extension cord and/or multiple sockets pay attention to the maximum
through-connection ability in order to avoid short-circuits.

. During the operation of the PSU pay attention to the maximum loads. The single loads
and the total loads must not exceed to cross the values shown in output power table.

. Avoid the use of adapters, such as 4Pin Molex to 6+2Pin PCI-Express.

. Protect the PSU against moisture.

. Any malfunction caused by the improper connection will be excluded from the warranty
service. SAMA is not liable for any damage or other consequences caused by disobeying
the instructions of the SAMA user manual.
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& Calisma Kosullari

Calisma sicakligi: 0°C ~ +40°C

Depolama sicakhgi: -40°C ~ +70°C

Calisma nemi (yogusma suyu olmadan): %20 ~ %85 bagil nem
Depolama nemi (yogusma suyu olmadan): %5 ~ %95 bagil nem

& Cikis Gilci

. DC Cikis
Ureti AC Girdi
retim +5V +3.3V +12V -12v +5VSB Toplam
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 850w
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
& Uriin
Konektor Ana CPU 12V-2X6 PCI-E SATA Periferik
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& Tavsiye

Bu Urin dizenli evin kaybinda kaldirilmaz ve yeniden islemek icin elektrik ve elektronik

cihazlar icin bir koleksiyon noktasina getirilmeli.
Asagidaki semboller buna yonlendirir ve rilin, el veya pakette bulunabilir.
Materiyeler tasvirlerine gore yeniden kullanilabilir.

Yeniden kullanimiyla, eski cihazlarin yeniden kullaniimasi ya da diger tirleri gevremizin

korumasina 6nemli bir katki yapiyorsunuz.
Latfen yerel yonetiminizden gikarma yerini sorun.




& Kurulum:

. Kurulumdan 6nce gii¢ anahtarinin kapali oldugundan emin olun.
. Glg kaynagini dort vidayla kasanin igine sabitleyin.
. Glg arayuziinl anakart, grafik karti veya diger cihazlarin talimatlarina goére baglayin.
. Glg kaynaginin tim arayuzleri yalnizca bir yonde uygundur, diizgln bir sekilde
takamiyorsaniz litfen baska bir yénde deneyin.
5. AC kablosunu baglayin ve gii¢ anahtarini agin.

BWN =

& Sorun giderme

Glg kaynagi dizglin calismiyorsa litfen asagidakileri kontrol edin:

1. AC kablosunun dogru sekilde baglanip baglanmadigi.

2. Gug kaynaginin arkasindaki "I / O" anahtarinin "I" konumuna getirilip getirilmedigi.

3. Tum cikis konektorlerinin diger cihazlara dogru sekilde baglanip baglanmadigini kontrol
edin.

4. Yukaridakilerin timi acikga kontrol edildikten sonra glc kaynagi hala ¢alismiyorsa lutfen
onarim veya degisim icin bizimle veya distributorle iletisime gecin. Web sitemizi ziyaret
edin: www.samagears.com

& Savaslar ve Giivenlik Notlari

1. PSU kapagini asla agmayin. igerisindeki yliksek voltaj nedeniyle hayati tehlike s6z
konusudur. PSU yalnizca yetkili bir teknisyen tarafindan agilmalidir. PSU yetkisiz bir kisi
tarafindan acilirsa, tUretim garantisi gecersiz olur.

. Ana voltaj hala bagl oldugu siirece PSU veya PC lzerinde ¢alismayin. G/C digmesini
"0" konumuna getirin ve glg fisini elektrik sebekesinden ¢ikarin.

3. PSU, 100-240V~/50-60 Hz'de calismaya uygundur ve bu nedenle evrensel olarak
kullanilabilir. Ortam sicakligi 40°'yi gegmemelidir. Litfen tim sistemin yeterli sekilde
havalandirildigindan emin olun.

4. PSU'nun montaji sirasinda havalandirma yuvalarinin kapatiimadigindan emin olun.
PSU'nun havalandirma yuvalarini tikamayin. PC'nizi radyator gibi dogrudan isi
kaynaklarindan uzak tutun.

5. Uzatma kablosu ve/veya c¢oklu priz kullanirken kisa devreleri 6nlemek icin maksimum
gecis baglanti kapasitesine dikkat edin.

6. PSU'nun calismasi sirasinda maksimum yiiklere dikkat edin. Tek ylkler ve toplam yukler
cikis glicu tablosunda gé6sterilen degerleri agmamalidir.

7. 4Pin Molex'ten 6+2Pin PCI-Express'e adaptor kullanimindan kaginin.

8. PSU'yu neme kars! koruyun.

9. Uygunsuz baglantidan kaynaklanan herhangi bir ariza garanti hizmeti kapsami disinda
kalacaktir. SAMA, SAMA kullanici kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi nedeniyle
olusan herhangi bir hasardan veya diger sonuglardan sorumlu degildir.

N
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& YcnoBusa akcnnyatauuu

Pa6ouas Temnepatypa: 0°C ~ +40°C

Temnepatypa xpaHeHusi: -40°C ~ +70°C
Pa6ouas BnaxHocTb (6e3 koHAeHcauoHHoW Boabl): 20% ~ 85% OTHOCUTENbHOW BNaxXHOCTH
BnaxHocTb xpaHeHus (6e3 koHAeHCaUMOoHHO Boabl): 5% ~ 95% OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTH

& BbIXofHas MOWHOCTb

Beoa Bbixoa noctosHHOro Toka
fpoAyKTs! | nepemeritoro +5B +3.3B +12B 12B +5BSB | ,S0uan
TOKa B B MOLLIHOCTb
G1000 100-240B~ 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 100087
(HAT-1000yzB2G)l 50-60ry 15-8A 100BT 999.6BT | 4.8BT 1587
G850  [100-240B~ 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1C) | 50-60Ty 10-6A 100BT 849.6BT | 4.8BT 1587 85087
100-240B~ 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 75081
(HAT-750yzB1G) | 50-60Ty 10-6A 100BT 748.8BT | 4.8Bt 1581
G650  [100-240B-~ 20A | 20A 54 1A 0.4A 3A 65087
(HAT-650y2B1G) | 50-60Ty 10-6A 100BT 649.2BT | 4.8BT 15BT
& Mpoayxkr
CoeanHuTens Cﬂ?ﬂ‘.‘;;";éﬁ”" cPU 12V-2X6 PCI-E SATA  |MMopudbepminse
Bynaska 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
& PexomeHaauum

,ElaHHaFI npoaykKuus He MoXeT 6bITb yTunusnpoeaHa B KavyecTBe 06bIYHbIX BbITOBbIX

OTXOA0B U AOSMKHaA ObITb oTnpasneHa B NyHKTbI c60pa BNEeKTPU4YEeCKOro n 3NeKTpoOHHOro
obopynoBaHus ansa nepepaboTku.
CumBon Huxe o6o3HavyaeT cumBoOn, KOTOprIﬁ MOXHO HaWTu Ha npoAykTe, pykoBoacTee

nnun ynakoeke.

MaTepMaJ’l MOXeT ObITb HepepaGOTaH B COOTBETCTBUKU C €ro onncaHuem.
Bﬂal’Ol:lapSl NOBTOPHOMY MCNOMb30BaHUIO, PEUNpPKYynaunn unn apyrum (*)OpMaM
NMOBTOPHOrO UCMNOSIb30BaHUsA CTaporo oGopy,qOBansl Bbl BHOCUTE BaXHbli BKMapg B 3auTty

Hallen oKpyxalolei cpeabl.

Mpocb6a 3anpocnTb Y MECTHbLIX BNacTell COOTBETCTBYIOLNE MeCTa yaaneHus.




& YcTaHOBKa:
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. Mepepn ycTaHoBKOW y6eAUTECH, YTO BbIKITIOYATENb MUTAHNS BbIKITIOYEH.
. BakpenuTe 610K NUTaHUS BHYTPU KOpMyca YeTbIPbMs BUHTAMMU.
. MopkntounTe UHTEPENC NMTaHUs B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUAMU MaTepPUHCKOM Nnartsl,

BUAEOKaPThI UMW APYrUX YyCTPOWCTB.

. Bce I/IHTepq)eI;ICbI 6noka nuTaHus noAxXoAAT TONIbKO B O4HOM HanpaBlieHUn, ecriv Bbl HE

MOXeTe BCTaBUTb UX NNaBHO, nonpoGyﬁTe B APYyromMm HanpaslieHUWu.

. HOF[KJ'IIO‘-II/ITQ kabenb nepeMeHHOro Toka 1 BKI4YUTE BblK4YaTelb NUTaHnA.

& YcTpaHeHMe Henonaaok

Ecnu 6nok nutaHus He paboTaeT AoMmxHbIM 06pa3om, NpoBepbTe crneayLlee:

1.
2.

W

anBVIJ'IbHD nu noaknw4yeH kabenb nepeMeHHOro Toka.
I'IepeKmo‘-leH nn nepekn4yartenb «l / O» Ha SE[J,HGIZ naHenv 6r1oka nMTaHUsA B MOMOXeHne
«l».

. MpoBepbTe, NPaBUbLHO MU NOAKIOYEHbI BCE BbIXOAHLIE pasbeMbl K APYrUM yCTpOiCTBaM.
_|Ecnu 6110k nuTaHus no-npexHemy He paGoTaeT mocne NpoBepKu BCEX

BbllenepeyncrnieHHblX NyHKTOB, CBAXUTECb C HaMU Unn ,ClVICTpI/IﬁbPOTOpOM AnNA peMoHTa
unu 3ameHsbl. MoceTute Haw Beb-canT: www.samagears.com

& MNpepynpexaeHns n mepbl 6e3onacHocTU

1

w

© 0 N

. HI/IKOI'[J,E He OTKprBaVITe KPbILWKY 6rnoka nuTaHus. CyLIJ,ECTByeT noTeHunanbHasa

ONacHOCTb AJ1A XXU3HU U3-3a BbICOKOro Hanpsa>XeHusa BHYTpU. Brnok nutanua AOJIKEeH
OTKpbIBaTbCA TOJIbKO YMNOJIHOMO4Y€HHbIM CneynanncTtom. I'apaHTvm npoussogunTensa 6y,qu
aHHynupoBaHa, ecnu 6rnok nuTaHus 6y/:|eT OTKPbIT HEYNONTHOMOYEHHbIM NTNLOM.

. He pabotaiite ¢ 6nokom nutanma unu MK, noka noaknio4YeHO OCHOBHOE HanpsXeHue.

I']epen(moHMTe KHOMKY BBOA4A-BbIBOA4A B NOJIOXEHNE «0» n OTCOEeANHNTE BUNKY NMNTAaHUA OT
ceTu.

. Bnok nutaHus nogxoaut ans pab6oTel npu HanpsxeHun 100-240 B~/50-60 'y u, Takum

o6pa3om, MOXeT MCMOoNb30BaTLCA yHUBepcanbHo. TemnepaTypa okpyxatllen cpeabl He
[omkHa npesbiwaTh 40°. Ybeautech, 4To BCA CMCTEMa JOCTATOYHO NMPOBETPMBAETCA.

. Bo BpemMs yCTaHOBKU 6rnoka nuTaHus ySe/:wlTer, YTO BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA HE

3akpbiTel. He 3acopsaiiTe BEHTUNALNOHHbIE OTBEpCTUS Brnoka nutaHusa. Jepxute MK
BAANM OT NPsSIMbIX UCTOYHMKOB TeMma, Takux Kak paanartopbl.

. I']pM NCNonb3oBaHUN yONUHUTENA n/Mnu HecKonbKnx pO3eToK oﬁpaTMTe BHMUMaHune Ha

MaKcUMarnbHy MpOMyCKHY0 CNOCOBHOCTb CoeANHEeHNs, YTOObl n3bexaTb KOPOTKUX
3aMblKaHWN.

. Bo BpemMsa pE6DTbI 6rnoka nuTaHus 06paT|/|Te BHMUMaHNe Ha MakCuMalibHble Harpy3ku.

EfOnHMYHBIE HArpy3ku n obLinMe Harpy3ku He JOIKHbI MpeBbIllaTh 3HAYEHUs, ykasaHHble B
Tabnuue BbIXOOHOW MOLHOCTU.

. N3berainTe ncnonb3oBaHus agantepos, Takux kak 4Pin Molex Ha 6+2Pin PCI-Express.
. 3awuuwanTte 6nok nMTaHUsa oT BRaru.
. Iliobasi HemcnpaBHOCTb, BbI3BaHHAsA HeMpaBUIbHBIM MOAKIOYEHNEM, ByaeT uckniodeHa ns

rapaHTuitHoro obcnyxusanms. SAMA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a nobon yuep6b nnu
Apyrue nNocneacTBusi, Bbl3BaHHble HeCOGNOAeHNeM NHCTPYKLUIA PyKOBOACTBA
nonb3osaTtena SAMA.
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TERE:0°C~+40°C
#ETFRE -40°C~+70°C

TERE (BEEK) 120%~85%BH RE
HFRE (BEEK) (5%~95%BHERE

& BHIE
B
E [=] *:tiﬁ)\
ah 3 ey +3.3V +12V -12V +5VSB Total

G1000  |100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W

G850 |100-240vac| 20A [ 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 8sow

G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W

G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
& EEE

bt 3 TR CPU 12V-2X6 PCI-E SATA I35

Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins

G1000 1 2 1 3 8 4

G850 1 2 1 3 6 2

G750 1 2 1 3 6 2

G650 1 2 1 2 6 2
g+

FERISEA—REFIIRRIE, 0 AXEBNMEFREBEMETER.
TAWRTRAMR, AIUEE R FRREE EHRE.

A LUR S E R E 1T E

BBHERHENENA AEMTXNBEHA, ESREXMAVREQETERER.
SR E M AT REE R E A




&R E R,

. S BIRE ETE AR M.
3MARMAZTERTEREO. TR BT FHEMRE,
APFEERNEHREE—ES MR, WREZIRFHEN, FESAE ST,
SEERREENITHERMR.

& WIEHR

FEEFER, EREUTEER:

AR T D E R ER,

VEREER /O MRS IRE " IE,

REMAR LR EREE RAMREEREE,

4. &5 ERERRER, BRMBGEN, FRRMBESCHBETHEHER FHESHR MM
www.samagears.com

1.3

& EENRLEA

LE)/3TRPSUR. I N ERE B BE, FIDEENES K. REERBRERNT A SRR PSU IR K
BRI AN BT PSU, BIRE B RE R K.

2. REFBEMAEE, RAEH PSU 3 PCEITIRIF 4 1/ORMENIREIT0 I B, W% BIRIGENKE
B4 EETRE.

3L ERHAERBES1E100-240V~/50-60 HZ F&1T, o] EiBE A IRIFRE R EBIB40°. 58
REBARGEEHHER.

4.%4% PSU B, IBBEEARBIES SE7HE PSU MBRAE, BEN B EMBAREHEERR,

5. FAE RGN/ NS AIGEER, FERRAEBEEEES, LB RER,

6. EREHBETEERABH . E—ARNBEHFFBBHLNERFMTHNE,

7.8 fE B 8% 22, 530 4Pin Molex % 6+2Pin PCI-Express.

8. REEBIREZ MR

9. EAEZE R T B E A KT BIRERBERE. SAMA HEER SAMA fEAEFMNIETR
MISMMEMIEE R HMRREREIREE.




& HEEH

B{ERE0°C~+40°C
REBE:-40°C~+70°C

BPERE (EBEAKAL) (AEXHEE20%~85%
RERE WEBEAKAL) (HEXEES5%~95%

V &k
B&<Dp5LpDD&LL
L ACAF
o +5V +3.3V | +12v 12V | +5VSB | Total
G1000 100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
((HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 |100-240vAc| 20A [ 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849 6W 4.8W 15W 850w
6750  |100-240vac| 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 50w
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650  |100-240vac| 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 50w
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4.8W 15W
re 1.
aAxRYY Main CPU 12V-2X6 PCI-E SATA i=pul: 2
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
o B

ARBIIEEOEFCHLLTREBELTIRS T BRLEFHBOUEFRICE>TEIRLAITHIE
BE57

TORSIFEDESZR L. BB IZaTI ELBENYT—JTROIFZIENTEET,
HEHEZDFHEAICTE>TRINT B2 LA TEFS,

HUREOBHAB UYL ZOMOEROBIBEZEL T HRIIFTAEDRIEZRET B

BHICEBRBEMZLE LT

MITBICEY BB SR Z8RTTEEI L,
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3.XY—KR—R ISTrv I N— R ERBEDMDTNAADIERICR ST ERI VY —T—R%
BHRLET,
4. BREBOIRTOI VY —TI—RF—ARIKOHFRIELTVET ALA—XICHEATERWES
F BloAETHLTIEST WV,
ACT =N EESE L. BERATYFEAVICLET,

w

&S TNoa—Fa0T

BREBLNEZICHELAVESIF UTERALTIEIVL,

1. ACT—=TILHELLESHINTWVS D,

2. BREBEEON/OIZMYFHRTLOMEICYIDEDLSTLS D,

3. IARNTORNARIIDMIDTNARICELIEHINTWSHY

4, k3 E‘,(D?”\‘C’EEEWL'C%Eﬁ%%ﬁ@]T’ELEL\%AB BREFLRIRROIHICHIE £ IFRTE
FEICBBVWEHLELIE TV DY T Y b ETEFZ IV i www.samagears.com
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1L BRIZYFOAN—IFMEIFICEITBRVTLE IV ABICIEBEEN RN TVWS D EHGDE
BRABHBDET BRIV BERDOBHIRNEDOHDB T LRIV ERDOBVWEDNRIF
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3. BRE2IZ=vhE100~240V/50~60Hz TEIET B 78 r“<1§ﬁﬁ‘€*i%)%]@iﬁl§t;40%%ﬁi
BUESICLTLETV Y RATLREICH D BRIRE LN H B L 2B LTSI,
4. BRIZYEZEROM T BRI BRONELNTLAVT K%ﬁ%@bT(Tiéb‘oaaﬁJ.:\yhaJ
BROZELNAVTLEIVPCESY I —F—REDEBERRNSES T TS
5. {ERI— F’P?E%ﬁ(@]/t/F%ﬁFﬁTé%Atisza F%Fﬁ(t&)\a—ﬁaL%‘ﬁEEL;E
BT
6. BR1= /NDEJT’EEPIS BRABFICCERKESIVB—E8FELUVEHEFR HABARIC
RBEINTLBEEZBIAVELSICLTRES
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EE 25 0°C ~ +40°C

B3 25 -40°C ~ +70°C

s S (8FT 0|28 &0 55 20% ~ 85%
B2 E(85s 0128 84U &5 5% ~ 95%

DC £¥
X.i I AC olgd
l = +5V +3.3V +12V -12v +5VSB | BHEH
G1000  |100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A 1000W
(HAT-1000yzB2G)| 50-60Hz 15-8A 100W 999.6W 4.8W 15W
G850 100-240VAC 20A | 20A 70.8A 0.4A 3A
(HAT-850yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 849.6W 4.8W 15W 8sow
G750 100-240VAC 20A | 20A 62.4A 0.4A 3A 750W
(HAT-750yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 748.8W 4.8W 15W
G650 100-240VAC 20A | 20A 54.1A 0.4A 3A 650W
(HAT-650yzB1G) | 50-60Hz 10-6A 100W 649.2W 4. 8W 15W
y &
7l Main CPU 12V-2X6 PCI-E SATA e XK
Pin 24 Pins 4+4 Pins 12+4 Pins 6+2 Pins 5 Pins 4 Pins
G1000 1 2 1 3 8 4
G850 1 2 1 3 6 2
G750 1 2 1 3 6 2
G650 1 2 1 2 6 2
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& 24X
AKX YA AAK|7EHM YR ZOlSHHAIL.

1.

2. Al LHSOf LEAF 47HE AHBSIO]l M 32 EAIE DFSHYAIL.

3.OHEE, Jefm 7tE £ 7|eF ZX|o| X Hof wet MY QIEHo|AE HASHYAIL,

4. WY 35 B BE QHI|0|AE o Weko 20k HAS|Of BHL|CH REBA YYE/X| foH
CHE WEO 2 AlZdl 2HAIR.

5.AC 70|88 izt MY AQIXE HUAIR.

& 28 siZ&

Y 32 FA7t M2 2S6HR| R B T3 2olst A2

1. AC 7|0| 50| SHIE2H AHE|A=K| HQASHYA|IL.

2. MY 35 TX| AU "/O" AX|TL " X2 HFE0] U=X| HABHY AL

3. BE EY FUET CHE ZXof 22 AHL|A=X 2.“’._'5}.*:!)\ 2.

4.919] BE MRS =olot 0| MY 35 TA|7F 05| 2SR R At e FELHMO
2| = 12 QHBIAMA|IR. EAL r’“)\l'OIE(wwwsamagearscom)% HESHAIL.
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6. PSU Zt& Al Z[CH 2310] RolstiAlL. tH 26t A & 2ot £ M no| BAIE e
XA = oF gl LTk

7. 4% Molex ﬂLilEi% 6+2% PCl-Express {4 E{0f AZSt= OfHE{(O]: 4E Molex HHE)=
AHEBER| OHd Al 2.

8. PSUE &7|25E ES3IAI2,
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